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L a cuipa fué porque un dia 
dije yo ante Gracia entera 

que del quince de este mes 
haría el auca sincera 

LIBERTAT 

Ç Los vocinos se despiertan 
«fc al son de bombo y platillos 

y principia la alegria 
de corazones seucillos. 

L a calle de Buenavista 
presenta aspecto adecuado, 
lan flores en e! balcón 
i els músics sota el tabiado. 

Y la de la Libertat 
uon papel, gasas y flores 
en plena nocturnidad 
onvidia el sol sus fulgores. 

Julià, harto de postín, 
de bailar i de folgorio, 
se dedica con bucn fln 
a hacer de Don Juan Tenorio 

Al campo el Klavia va 
con sus once futboleros, 
los inios son itrovatorea» 
i los otros "gomloleros". 

Julià, fiero i casquivano, 
sin malicia ni rencor, 
ponc de una co/. trapera 
luto a la Fiesta Mayor. 

fioro como nn espartaco. 
Aigué, que estaba al billar, 
al saber la atrocidad. 
intlignado, sòltó nn taco. 

Aquí termina la historia 
del dia quince de agosto, 
los unos gozan cantando 
i otros gozan con el mosto. 

Cien músicos desfilaron. 
ya de cuerda. ya de viento 
Dichoso aquel que es felií 
i sabé vivir contcnto! 
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Parlant amb en 
j j 7 P m . | 

o in tutti parti couceno 

uornabuonl 

i Vostès ja dvucn estar al tanto' : 
| dels partits jt igats entre I'HEU-
= ropa» i la colla italiana de 
i rKAlessandria». U n servidor te-
i nia c'anari, però es va atraves-
| sar pel meu camí una xicota 
| completament de festa major, i 
i si són joves (i si no ho són, ho 
1 han sigut o poden ser-ho), ja 
| se'n faran càrrec. Per Éa Van-
g guardià i LAS Nolicias ja sabran 
1 que el primer dia va guanyar el 
1 «team» gracienc per 2 a i , o si-
1 gu i , un que de q u é ; i que el 
i diumenge va fer dos quartos del 
| mateix, repetint Vescore que diu 
I en Masferrer. L ' A i g é satisfet, 
| nosaltres també. 'Amb això, no 
| crec que calgui fer-hi més gas-
i tos. 

i Abans de seguir, dec adver-
i t ir- los-hi que d ' i ta l ià en sé tant 
Ü com en Sancho, i perdonin la 
§ immodèstia. Per això, quan el 
1 director, empipat perquè l i ha-
§ via fet la l lufa que ja saben, em 
Í va manar que garlés amb aquell 
§ minyó v i u s s o l i n e s c , que's diu 
| Tornabuoni , al que considerava 
i el personatge de més altura de 
H la colla (2'60 m.), va tocar-me 
1 la cama del mal . Però, ves, ne-
| ga ' t -h i , que et donarà la llauna ! 
i V a i g fer el cor fort i procurant 
| ivcordar-me allò de d piano, pia-
| no», «andamio» i «bona acera», 
i que és tot lo que conec d' i tal ià, 
H va ig anar en busca de l ' interna-
i cional de «marras». 

i V a i g trobar-lo andrapant amb 
| dues xicotes de les que al l í—no 
1 sé per què—en diuen sin-orinas. 
§ —Mola , corrido !—vaig d i r - l i , 
| donant-l i una amical burxada 
= al melic. 

- l · l i? Che còàà vòlette? Ch i 
siete ? 

—Sóc del X U T , sap? Del 
«A'n//», lenor io ! 

—«Xut i» ? Tenor io ? Ma io 
sonno comendatore... 

—Donces jo, isóc periodista. 
I voldria «garlare» una mica. 

En Cangina, de l'-Alessandria", el porter 
més petit del món. 

Fer-la petar, sabé? Una inter
v iu . . . 

L 'home es quedà més sorprès 
que l ' Ibars quan para un goal.-
Es veu que no hi estava fet a veu
re periodistes d 'aprop. Després, 
tot xarrupant els fideus, excla
mà : 

— O h ! Qué caldo ! Carísimo ! 
—Ouart t n 'h i fan pagar del 

caldo ? 
— N o . I o parlo de la tempera

tura ! Bevete un bichier ino de 
priorat i ? 

—Si l'entenc que 'm pel in . Pe-

"ro, veurà, aivem al gra, que 
m'esperen. 

—Scusatemi. Io estato cam- i 
p ioni cinquè vol ta, internazitv i 
nale due e possevo 23 meda- ; 
gl ias.. . 

Aquí jo , per fer el caca, vaig 
ensenyar-li la medalla d'or bo-; 
ratat que va ig guanyar a la sor-
t i ja de Cardedeu. É l l la mirà i 
digué : 

— E de lei? 
— N o . N o és de l lei . Es quin-

calla, però fa l'efecte, oi ? I di
gu i , d igu i , quins jocs juguen a 
la seva terra... 

— I I calcio... 
— H o conec. Jo va ig pendre 

«bromuro de calcio» un remat 
de temps. 

— i Che avui da stupire, ques-
to? Giuocamo al calcio, pallo-
TVS, velo e tu t t i . 

—També al tu t i i ? I a la ma-
ni l la, no? I que me'n conta de 
la seva excursió ? 

—Sonno encantato da questo 
paese. Ma , al diavolo se capisco 
per che la concurrenza ma dit-
to. . . questo che si posa en il 
sandwich.. . «man.. . teca». 

—Còm diu? «Manteca»? 
— S í . «Burro». Cosa che ne 

sono estatico. Vo t r i giuca(ori 
sonno une rapazzi moltó arditi, 
ma i notr i giuocamo megliori. 
A Alessandria clavami pana-
ttiera a tutto D io . Sonno i trum-
f i . E poi, a l'estate non posso 
giuocare. A h , io sento pigrizia! 

— I això què és ? Una malu
ra? 
• —Mandra . Bordoy e un raga-

zo de coraggio chi salta come 
una llagasta e tene moltó occhio. 

E L I U G A D O R 
DE FOOT-BALL 

iniuuiiiiniiiiiiiiiuiiiiiiiiuiitiiinHiiiiiiiuHiuuuiiiiiíiiUiiiiiitiinií o 
bra de gran utilidad para presenciar, jugar o arbitrar 
partides.—Reglamento oficial.—Léxico inglés-espanol. 
—Explicación del off-side. — Cirugía de urgència.--
Higiene del jugador. —' -
Un tomo en rústica con cubiería en colores: l'25ptas. 
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Ma sa camiciola e niente estè
tica. Garrobé e un zio con tutta 
la barba, ma gui l la dei poste i 
un g iorno s'en farà l'astella. 
Serra, sua molt issimo e se vedo 
nero e Corbel la penca mol lo, ma 
no engresca. Pelaó, non a apa
tia, i l poverino, ma sa testa no 
arriva a la de un servitore e 
questo le empipa e scoraggia. I I 
mezzo Alcoriza, mezzo fr io mez-
zo racemo. Pellicer — ma quel 
naso I — gamba mol tó e giuoca 
con sfacciataggine... 

^ C ò m d iu ? 

—Barra . Jul ià è moltó bello è 
niirabile Risembla un c romi . 
Giuoca con abi l i ta. Cros, non e 
lerribile ni mangia la criature. 
Aveva un g iorno de mala pata 
il g iovedi. E la domenica idem. 
Cella è i l peggio del und ic i . 
Cinca, i l proverino, mutta di co-
lore e va de buona fede. A h ! 
E l 'arbi t r i dei g iovedi , e una 
caffettiera russa. 

— I estan contents? 
—Mo l l o . Gann in i , i l portiere 

en abreviatura, està torrato per 
una ragaza degl i Refector ium. 
Migliavaca e Crott i s'han gas-
tato cinquecentes pafias en g r i -
megia e V iv ian i a perduto un 
paio di mutande... 

— E h ? 
— U n s calçotets... 
— I del senyor A igé, què me'n 

dieu ? 
— A h ! Mol tó bene ! 
— S í . Té molts bens. H i trac

ta, sap? I gasta moltes pafies 
pel c lub. 

—Pafias ? Che cose e ? 
—Pasta. Mol ts mi ls. . . 
— D e l ira ? 
— N o del i ro, no. Pot pujar-h i 

de peus. Aquí tot ho arreglem 
amb calé. 

— O h ! i l denaro ! I n tut t i par
tí cucceno fab i . . . 

— A h ! A I tà l ia també? 
— O h ! a raggionc fet i . T u 

non sai de la misa la mezza, 
per D io ! 

— E i ! EI pcrdido serà vostè! 
No val a faltar. 

— X o n e possibile seguiré... 
Andatevene... Dopo pranzo non 
valo v io lentarmi. . . 

I va tocar el dos. Però jo 
ja havia fet la interviu que és 
lo que cl director vol ia. 

Per aquesta setmana ja tinc 
els cigrons assegurats. 

CUSCUNII.LES 

E L SEGUR D'EN GAMPER 
-Còm el vol cl segur: contra incendis, robos, naufragis...? 
-No. Jo lo Que vull és un segur contra l^Europa». 

Carta oberta 
Sr. Director de X U T I : 

Pobre y desconsolado sin fa- i 
mil ia conocida, con gana atra- | 
sada y carpanta adelantada, le i 
suplica encarecidamente se d ig- g 
ne recomendarle eficazmente al | 
Comitè Provincial de la Federa- | 
ción para que le subvencionen H 
en un estudio que tiene hecho s 
para solucionar el profesionalis- 1 
mo deportivo por un procedí- § 
mienlo novísimo marca L 'ham, g 

A su tierno corazón recurro y 1 
no dudo que, dada la fraternal 1 
amislad que le une con los serio- i 
res Rosell y Gira l t , lograrà me i 
apoquinen algunos beatos, que j | 
buena falta me hace. 

.Atentísimo suyo afmo. s. s. q . § 
b. s. m., Agapi to Rupiúncs. ü 

Aquesta carta la vàrem rebre | 
l 'altre dia, i decidírem plantejar g 
immediatament la qüestió als de i 
la casa-cascall del carrer de B i l - i 
bao. 

Es tractava de donar l lum al § 
cervell d 'uns senyors que no co- | 
mian, n i bebian, ni feien res, = 
pensant amb la manera de gas- | 
tar quaranta mil peles. 

Considcrando que es tracta 1 
d 'un bon senyor que es preocu- | 
pa de l'esport, i que ens ha pro- j | 
mès no ficar-se amb n ingú, i i 
•molt menys tenir intencions E 
d'eclipsar a en Cabot : 

Creiem í suposem que tots vos- E 
tès no ens negaran que tenim i 
raó i que el Comitè Provincial H 
faria molt santament si protegia § 
a en Agap i lo , ja que no en sur- g 
ten així com així, del cervell dels | 
nostres federatius, idees tan l lu- p 
mi noses com aquesta. 

A i x í , doncs, quedem en què | 
traslladàrem la missiva a dits se- 1 
m o r s i esperem que no t i raran i 
per terra el nostre prest igi , ja i 
que donaran a di t infrascrito lo U 
que bonament pugu in , i així tols n 
nosaltres podrem di r que hem E 
contribuït a despejnr amb alguna 1 
cosa el cervell dels mai prou ala- ú 
bats amics Rosell i G i ra l t . 

LA REDACCIÓ i 
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Interolus Grlraegiols i Gamelístiques 

anant 
.M'ho va dir un a m i c : Saps 

t-n Garrobé ? Doncs cada vespre 
va a una cadcmia. 

Aquesta ploma no sap gaire 
Geografia i això de cadèmia m'hi 
jugaria cinc cènlims que està mai 
escrit. 

—Bueno ! Es que el xicot deu 
volguer apèhdrer. 

— O h ! Es que és una cadi'-
iii iÍI de b'aíl ! 

— A h ! A ixò ja és més grava, 
ho posaré al X U T ! Però... es
colta : a quina va? 

— A l s . . . (Bíícno : reclams gra
tis, no). 

Jo estava que no sabia què 
fer, oi ? Doncs sí, senyors, ara 
sí que sé què fer : aniré a veure 
en Garrobé per a que m'expl i 
qui els motius perquè va a la 
cadcmia. 

— H o l a . Garrofa ! 
— T u ? T u , aquí, pastarada 

dinyada, masmort? 
—Què tens, home, què tens ? 

; Parcccs esverada ! 
— T u diràs ; has descobert el 

meu secret, mala negada! No 
veus que ara se'n enterarà tot
hom, mal i ls iga? 

—Però calma, home, calma ; 

sembla que s igui una cosa do
lenta el que v ingu i aquí. 

— N o ; però ara ho posaràs al 
X U T ! i quan aquelles iòtiïes ho 
l legeixin em penaran el pèl . 

— X o , home, no ! 
—T a què hi véns aquí ? 
— T u diràs ! Si et sembla v in

dré aquí a apèndrer de nedar. 
—Bueno ! Però si em promets 

que no ho diràs a n ingú, t 'obr i 
ré el meu v i rg ina l a la par que 
inocente corazón. 

— E t prometo, tant solemne
ment com es varen prometre els 
Amants de Teruel que no ho 
diré a ningú : ara, que em re
servo el dret de escriure-ho. 

— A i x í bueno, així ja sé que 
no se'n enterarà n ingú . 

—Però, què et creus? Si el 
X U T ! es ven fins a les illes 
Pastanegals i tenim suscriptors 
esquimals i fins ni ha què són 
naturals d'Esparraguera ! 

—Bueno ; el X U T ! es llegeix 
molt ( j què duda cabé ?), més 
que La Vanguardia ; però lo que 
tu escrius, n o ; no més ho lle
geixen els ximples... 

—Escolta : això és un insu l t ! 
— H o m e , això són pahihras 

ui ayores que cual hojas del àr-

, imi 
—Li agrada a vostè la marxa atlètica? 
—Home! M'agrada més la marxa E«al! 

bol caldas, juguclcs del vicnlo 
son. 

— A h ! S i és així, bueno ; però 
d 'on te l'has après aquesta fra-
selogia tan bonica ? 

— H o m e , no sé si ho vaig lle
g i r en un article d'en Xènius o 
bé en u n l l ibre de los suenos. 

—Estàs molt inl lustrat, no i ; 
però anem al gra. A què véns 
aquí? et torno a preguntar ; si 
no m'ho dius de cop com si fos 
una pulmonia, et retiro la amis
tat. 

—Doncs mira, veuràs : és allò, 
un home h i ha cops que se'n 
atipa de fer el r idícol, i jo ja 
n'estic fins al cap d'amunt. I 
això ja s'ha acabat. Es creuen 
que seran ells sols els que poden 
marcar la ceba ? Doncs d'ara en
davant les bolees les faré amb 
un punt de tango. 

— E n t e r a t ; estic completament 
peix, no sé pas lo que dius. 

—Para atenció, escolta i 710 
DÍC iníerrumpas. 

—Soy todo oidos. 
— E n Cros, el jugador «gent-

leman», el que fins ha lograt 
crear una moda de pentinat, 
l 'únic, el que està prenent la 
parròquia a en Jul ià, era un po
bre ignorante cualquiera fins que 

-no va anar a l ' í íEuropa», allí va 
canviar, i jo he quedat parat, i 
ai !, amic Ouiooff, la enveja, la 
més ingrata rde totes les pas
sions, la única pass ió—per la 
qual no va passar Crist — ha 
arrelat en el meu cor. 

—Però, què hi té que veure 
la cadcmia amb això? 

—Doncs això f ! Que en Cros, 
quan anem a jugar "a fora i or
ganitzen balls en honor nostre, 
es fa l 'amo de la sala, i jo , amb 
tot i el meu t ipo, que no em pots 
negar que és serrano, no faig 
res. 

— ? r • j v , 
—Doncs perquè ell sap ballar, 

i pot marcar la ceba..., i ara, 
ja ho saps, i no m'amoïnis més. 

— A r a per ara no més sé lo 
que m'has d i t ; però ara m'has 

^mmuiimiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiimimiiiiiinimiiiiimiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii^ 
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i de dir més coses encara • m'has 
| d'explicar còm te va l'<(Europa». 
| —'Ah ! H i esiic admirablement 
| bé; fins ara no més tenia una 
| mica d'enveja perquè ells eren 
| campions i jo era l 'únic que no 
| ho èfa ; però com que aviat ho 
| lornarem a ésser, i d 'Espanya, 
| ja no em fa res ; això no més 
| em sap greu no tenir de com-
| pany en Reyes, tant que ens 
i aveníem-, tant que ens estimà-
| vern. 
| Jo prou li va ig !dir allò. de 
| Venle conmigo y no temas, 
i dja saps que val més ésser rei 
I d'Europa que del Poble Nou», 
| però no n'he pogut sort ir, i en 
I comptes d'en Reyes, haurà de 
I tenir en Serra, 
i —I l 'entrenador? 

— A h ! Ens el estimem m o l t ; 
el que més l'estima és en Jul ià. 
M i ra si l 'estima, que fins de tant 
en tant l i t i ra a lgun sabatot pel 
cap. Jo al pr inc ip i va ig protes
tar a la xunta perquè sempre ens 
venia amb sermons que no be
guéssim ni fuméssim, i ell el d ia 
que beu menys, beu 20 copes de 
W i s k y . 

—Garrobéeeee ! ! !... 
— A Déu, noi ! Em crida cl 

professor. Quan en sàpiga ja te 
n'ensenyaré. 

—Escolta, home, escolta.,. 
— N o , home, n o ; no veus que 

en López m'ha promès que avui 
m'ensenyaria el punt de «la mos
ca pansida» ? 

—Alan to , doncs ! 

QUICOFF-PLONGEON 

Un altre copeí al senyor Cabot 

I Enraonar del maquiavelisme 
| d'en Cabot és com cantar el 
| n j ffoy que v e r l n , una cosa ja 
| passada de moda ; però no po-
| dem resistir més. U n cop en 
| Quirova diu allò de «pecho al 
| aiwa», és capaç de fer capbu-
| cons a un lavafruta i havem sa-
| pigut una que és la quintaessèn-
| eia del maquiavelisme, el no va 
| níqs i el «omni soit qui ma l y 
| pense» de la frescura o fredor si 
fels hi sembla més bonic. 
| Un jorn un home llegia la vida 
| d'en Zamora editada per la casa 
I «Calpe», quan en Cabot va en-
| trar i l i va fer una genuflexió. 
| Després d'això una abraçada i 
| àhtego un petó. I després l i va 
I demanar un favor. 
| —Tu em deixaràs aquest j u -
| gador, perquè es tracta de l lu i -
| iài per el deport català i la glò-
| ria i els llorers, i demana, no i . 
| t o l per tu ! 

| Després, j o et deixaré aquell 
| jugador que tenim en entredi-
| cho i cl podràs fer servir com 
| Riguis, t 
I . L'home que llegia la vida d'en 
I Zamora i que era un direct iu 
| s|nsensé, va acceptar, i el nostre 
| maquiavèlic i pelat Cabot va cs-
I criure uns documents que han 

vist aquests ulls que, ai ! s'ha 
de cruspir la terra. 

I el jugador que en Cabot de
manava va jugar contra un equip 
for l , potent, famós: contra e'l 
nNuremberg», ja els hi diré. 

Pocs dies després, en Cabot 
es va tornar a presentar davant 
d'aquell directiu sansense i 11 va 
d i r : 

— H a s de tornar a deixar-me 
el jugador. E l deport català, la 
gimnàsia i cl sindicat de lleva
dores ho reclamen. 

— S i , bueno—sembla que va 
dir el directiu ;—però jo no puc. 
Els socis m'apedregarien. Prou 
vaig fer aleshores. 

—Pensa.. . 
— N o puc... 
U n jo rn , el directiu va preci

sar del jugador en entredicho i 
el va fer servir, i el maquiavèlic 
Cabot va denunciar cl fet a la 
F. C. C. F.. i aquesta, que ve 
a ésser l 'eixida de càn Cabot, và 
clavar al club 500 peles a la m i 
sèria. 

Bueno, cavallers, n'hi ha per 
l logar tribunes i rísa para to do 
el aiío. 

A r a el c lub à'ha empipat i el 
directiu de marres saben que ha 
d i t? 

«Amb sentiment veig que la 
F. C. C. F. vol que es facin pú
blics documenls que demostrin 
la informal i tat que regna enlrc 
els clubs. Per ma part, lie fet : 
tot lo que humanament he po- ; 
gut perquè no translluís al pú- i 
bl ic. mes com la informali tat no \ 
és noslra i de callar en resultem i 
perjudicats, crec qu'ha arribat \ 
el moment de anar allí a on ens i 
porten, encara que com és natu- i 
ral i molt a pesar nostre, l'esport j 
en resulti perjudicat.» 

Í el in< —Veurà, com quo el metge m'iia recomanat un bany d'impressió! 
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Això , tant terriblement seriós, 
ho publiquem perquè, ós neces
sari demostrar que després del 
The Times, el X U T ! i ademés 
percjuè això que avui no lé grà
cia, la pot tenir d'aquí poc. í j 
l lnalment, perquè és una xafar
deria mascle, que no era cosa de 

deixar de fer conèixer a nuesíro 
dis l inguido públ ico. 

Cabot, Cabot, 
cadascú fa el que p o t ; 
però el més viu la dinya. 
1 pensa en la tragèdia de la 

[v i í ia ! 
O ü I R O V A 

P e r o 

Di jc ron , no sé si es cierto, i 
que Bordoi està enojado 
i todo cuanto le advierten 
es llover sobre mojado. 
Y que cuando coge el X U T 
d ice : Els hi clavaré un tanto ! 
Y ha decretado mi muerte. -

; Pero yo al tdnto ! 

Con cara de buen sujeto, 
Gamper jura, i con fervor 
nos prometé que el equipo 
se entrena a mas i mejor. 
Y lo dice en buen francès, 
en inglés i en esperanto, 
para ver si nos convencé. 

; Pero yo al tanto ! 

• 
Ens diuen que l'atlhetisme 
català no ha tr iomfat 
degut a manca d'entreno, 
de força i de voluntat. 
I que els del Nor t ens estimen 
i ens nomenen : ; Dulce encanto ! 
sinó que valen mol t més. 

j Pero yo al tanto ! 

D iu en Cabot que al setembre 
en Zamora i en Canals 
i cent més, seran nombrats 
jugadors professionals. 

Aquesta poesia és la 
segona part de la publ i
cada la setmana passa
da, que portava per t í to l 
"No en fumaràs pas». 

T que si tant s'hi empenyen 
tancarà de cal y canto 
a tots el nom d'amateur. 

; Pero yo al tanto ! 

S'esbomba que en Pelaó 
quan va veure en Tuornaboni , 
veient que ho feia mil lor, 
es posà fet un d imon i . 
I que com a capità 
i quefe suprem del mando, 
va manar : L lenya ! a en Jul ià. 

\Pero yo al tanto ! 

DOVA 

A L S D E F O R A 

Tan si sou de Picamoi-
xons com de Santa Perpè
tua de la Moguda, com si 
sou de l'altra banda de món, 
podeu enviar totes les noves 
que tinguin relació amb el 
futbol, siguin locals, siguin 
internacionals. 

A treballar tots! 

B O X A . 
A m b el ple de costum tingué 

lloc el di jous, al parc, la vetlla
da de boxa, a base de la final 
de la Copa Madr id . 

E l pr imer combat entre l 'A l -
berich i en Sales fou dels que 
permeten apostes i obl iguen al 
públ ic a exterioritzar les seves 
impressions. 

E l nivellament de forces feia 
que la victòria no es decidís ni 
per un cantó ni per l'altre car 
ambdós combatents treien forces 
de flaquesa apurant-se mútua
ment. 

L 'A lber i ch , més tossut que en 
Sales, aconseguí guanyar, en-, 
cara que de ben poca coseta. 

L a final de la Copa Madrid 
ens proporcionà una sorpresa. 
E n Zaragoza, atacant com un 
fol l , va atabalar a en Masferrer, 
guanyant eF combat per punts. 

Els part idaris d'en Masferrer 
varen posar el grí ío en el cielo, 
però els jutges, prescindit dels 
parers dels obcecats, donaren 
per ben guanyat el combat a en 
Zaragoza. 

En Rey ens va donar una altra 
sorpresa. Acostumats com estem 
els espanyols a que ens guanyi 
el Moro, no creiem possible la 
victòria d'en Rey. Però aquesta 
vegada el Moro va rebre, i en 
Rey, l 'home dels salts mortals 
i de les esquivades teatrals, va 
sortir del «ring» victoriós i con
tent. 

L ' ú l t im combat ia càrrec dte 
l 'A l i s el Gordo i en Calvo, de-
vingué una baralla de matalas
sers. 

L 'A l i s , més bregat que l'al
tre, va emportar-se'n la victòria. 

La pròxima vetllada serà ama
nida amb cl combat Albert-Mes-
tres. 

Sibecas G e r m s 
Fabricació especial 
de guants de bexa. 
F.L MILLOR MA
TERIAL SPORTIU 

ÀrTsau, 35-Tflléf, 5031A. 

J A S'HA PUBLICAT 

Bisíoria del Carapeonato de Cala-
luiia de Futbol 1922 - 1923 

Porta ressenyes de tots els partits de Campionat; 
Comentaris de cada jornada, per J. Torrens. 

Un TOlum de méa de centpía- •MKflPfflC 
nea amb coberta a trioromla 1 owiroo 
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Si no surt cap entrebanc, el 
| 14 de setembre es celebrarà a 
; l'altra banda de mar el campio-
\ nat de boxa del pes fort, entre 
I en Dempsei i en F i rpo . 
i Els entrenaments son lerr i -
1 bles. En Dempsei s'alimenta 
| amb vigues de ferro i claus de 
j ganxo i en F i rpo es fa repicar 
i el cap amb una maça de ferro 
I de 100 qui los. 
i Fs dóna com a cosa segura 
i que ni l 'un ni . l 'a l t re podran 
I perdre. 

j Per a l 'h ivern que ve, els or-
| ganítzadors de les vetllades de 
i boxa es troben amb la dif icultat 
j de contractar a l 'A l i s , car aquest 
ï demana 2,000 peles per combat, 
j ...Però al mateix temps saben 
È que sense l 'A l i s la temporada 
1 serà una cosa ensopida! . . . 

i Amb l'ícAlessandria» ban v in -
ï gut un porter que sembla l ' f tèhtt 
i no Paquito» i un m i g centre que 
ï sembla el gegant del P i . 
f Aquests dos jugadors valen 
I per quatre. Per què ?, diran vos-
1 tès. Doncs, perquè essent el m i g 
I l'un i el porter l 'altre, són els 
| dos extrems. 
I ...Sí, home, l 'un per massa 
| alt i l 'altre per nano. 

| A Badalona s'ha celebrat el 
| rampionat ciclista en pista, i 
| en Rover ho ha acaparat t o l . 
| Sabem de més de quatre ba-
| daionins qtie s'han venut la 
I hiricleta. 
| Fs natural ; representava tin 
| capital improduct iu . 

| Els de l'wEspanoI» estan con-
i lents per que ja no deuen cap 
I pesseta a n ingú . 
5 X'o en va tenen en Tal lada, 

que és catedràtic de matemàti
ques de l'Escola d 'Eng inyers . 

A i xò els hi val uns quants so
cis, car la majoria d'alumnes per 
a tenir-lo content es fan socis.de 
r<(EspanoI». 

L'escena a la F. C. C. F. 
U n senvor que comença per 

S. : 
—Vostè aquí, vostè allà. 
LTn senvor que comença per 

R. : 
—Senyor president : Si j o fos 

vostè, a aquest senyor S. ja 
T'hauria posat a rot l lo. 

El senyor que comença per S. : 
—A ixò , senyor R., amb ter

mes de p inxo vol dir . . . 
E I senvor que comença per 

R. : 
—Perdon i , senyor S., però.no 

he t ingut ocasió de conèixer a 
aquesta gent. 

E l senyor que comença per S., 
vostès es creuen que es va en
fadar. Doncs, no, senyor. V a 
fer com aquell que sent ploure. 

C'est la vic. 

E l pr imer part i t entre els de 
r«Alessandria>) i l 'aEuropa» fou 
arbitrat per el colegiat «europeo» 
a l'ensems que tar tamul, Cas-
terlenes. Està clar que el tenir 
un defecte de llenguatge no vol 
d i r que no es pugui t irar de p i 
tó, però molts cops té els seus 
inconvenients. E n di t partit , en 
ocasió d'haver en Julià carregat 
a Fist i l de com es descarreguen 
els carros a un ital ià, en Cas-
lerlenes, molt seriós, se l i apro
pà per amonestar-lo, i lots els 
que el coneixien es posaren a pa
t i r . F ins hi va haver qui va dir : 

—Sí , sí, sí, l i , l i , haaa, de, de, 
d i n gaires coses no cal cont i
nuar : es farà fosc. 

Sort que en Jul ià ho -va arre- 1 
glar d iguent- l i , amb tot respec- 1 
te, abans de començar l'amones- i 
'.ació : 

—Cal la, mona. = 
Davant de tan convincent ar- 5 

gumeni , en Casterlenes va ca- | 
l lar. Porlava ja dites tres pa- | 
raulcs. 

Sembla que la junta de | 
1'«Avenç» pensa posar en Baú y 
al lloc d'en Barrera, i no sa- i 
bem si serà per aquest mot iu B 
que en Barrera vol ia molt per | 
( i tíàtttp de r«Europa». 

Es repetirà allò de : volta el Ú 
món i torna a l . . . 

El proper dia dos de seiem- i 
bre, l'icEuropa» i l'«F.spanol» g 
tenen que fer el desempat del S 
part i t en que es jugaven onze i 
copetes. i 

Ou i guanyarà? Ch i lo sa, sols i 
podem assegura'ls-hi que el re- = 
sultal d'aquest partit és esperat i 
amb cert interès al carrer For- M 
tuny. H 

Els àrbrits ja es preparen per i 
la reunió que tenen que celebrar s 
a fi d'aquest mes. De moment i 
han descalificat a en Fabregat i 
perquè tenia que anar a arbitrar :4 
un partit i per por de que li t ren- | 
quessin una costella, no hi va B 
anar. s 

Aluego, acordaran que en vis- H 
la que les coses van per el ter- n 
reny sèrio, els hi han d 'augmen- i 
lar el sou, o sinó, a la huelga H 
com l'any passat; és a l l ò : i l u - § 
sioncs y ncí mas. 

Que si lo de r«Espanol» és % 
pavcria ! Que si en comptes de = 
cam]) serà un be negre I Que si y 
aquí, que si allà ! T o t això és lo | 

iiiiiiiiiiiiiimiiiimii 111111111111111111111111111111111111111111 iiniiiiimiiiiimiiiiiiiioiiiiiiiiiiiiiiiiniiiniiiiim 

http://socis.de


— X U T ! miunHiiiiMiiiniiininiuniiiiiiiiHiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiKiiiiii IIIIHIIIIHII iiiimiinm!!i!iiiiiii!iHiiiii!«iiiiii!.ii!Hiii!W 

que acuialmenl te mes preocu
pa is als del «iíarça». 

—Ves si serà mi l lor que el 
nostre per goo.ooo peles ! — d iu 
mossèn L l e l u g a . . . — S i a nosal
tres ens en costa a la vora del 
mi l . l ió i m i g ! 

Estem veient que a la com
petència esportiva substituirà la 
rancúnia de l 'amo de torreta que 
no pot veure amb bons ulls que 
el del costat la t ingui més caia. 

Sabem que en Torres Ul las-
tres ja es prepara per ésser pre
sident del Comitè Regional , i 
cada dia pren uns preparats es
trambòtics que l i ha recomanat 
el maquiavèlic Cabot per can
viar la veu. 

Afigurin-se que amb una 
d'aquelles reunions mogudes que 
tan sovint tenen lloc, hagués 
d' imposar U'ordre amb aquella 
veu, de cap manera ; abans es 
tirarà a la caçalla, a l 'aiguardent 
i al l íquid de matar rates. Abans 
que tot la autoritat, costi el que 
costi. 

A primers del pròxim setem
bre es reunirà el C. R. per fer 
com ja hem dit president a 
en Torres Ullastres i per discu
t ir els estatuts Cabot-Tallada 
(que l 'un diu que són íets per 
ell sense que l 'altre l 'hagi a ju
dat, i l 'altre diu lo mateix). Es
tem enterats que una de les co
ses que portarà més cola, serà 
un article en que es parla d'aug
mentar a vui t clubs els grups 
A i B. 

La majoria dels de primera ca-, 
tegoria s'hi oposen, però com 
que en Cabot té un compromís 
de lo més sèrio que hi pot haver 
amb un club, ha buscat l 'apoi 
dels de segona l l iga i creiem que 
l'ha trobat, i ara per a acabar de 
fer la llesca als atrevits que s'hi 
oposaven, vol presentar una pro
posició suplementària dient que 
el augment de grups comenci 
aquest mateix any (els estatuts 
no començaran a regir fins al 
campionat de l 'any que ve). 

Eh ? Que els sembla, és una 
notícia per dar-se importància o 

= no ( 

A Lleida hi han dos clubs que 
són rivals, però d'aquests de v e -
ritat, d'aquests rivals que no do
nen lloc a dubtes : part i t que j u 
guen, partit que acaba amb gar
rotades, sang i e t c , etc. 

E l «Lleida», que és-un d'ells, 
va jugar amb mot iu de la Festa 
Major , tres partits, que va gua
nyar amb un resultat total de 
catorze a dos. 

Vostès creuran que els de la 
«Juventut», que és l 'altre r iva l , 
es varen empipar per aquest 
i i score» , no? Dones no, senyors, 
es varen més que empipar, es 
varen indignar i varen publicar 
un bàndol en que ordenaven que 
els socis del ((Joventut» tenien 
que declarar el boicot a tots els 
del ((Lleida». 

A i x í és que si un soci del 
((Lleida» necessita una gorra de 
cop. i el gorrista (no és alusió) 
és del «Joventut», es queda sen
se la gorra ; ara, el cop, no els 
hi assegurem. 

Cont inuen les discussions entre 
el «Gràcia» i l 'u l lu ro». Els del 
((Gràcia» diuen que volen pre
sentar l 'equip actual, mentre que 
els altres diuen deu d'ésser el 
del campionat ; i em sembla molt 
que a qui daran la raó serà a 
l ' l l i u r o » . 

L 'aAvenç» va fer la reunió re
glamentària per la elecció de no
va junta , i resulta que en comptes 
de nova és vella, ja que quasi,, 
quasi tots han tornat a ésser ele
gi ts. 

Els fel ic i tem. 

U n amic nostre, espanyolista i 
xafarder, ens d iu que en La R i -
va ha contractat tres estrangers, 
d'aquells de «cartel», per a fer 
el caca en els partits fora de con
curs. 

En Mal lorquí troba que això és 
malgastar pàfies, i que ben re-
partidetes entre els jugadors.. . 

To t és qüestió d'opinions. 

Els guetos del ((Català» estan 
desesperats. El ls, que desitjosos 

de embarnissar de vert els amics 
llorers, havien tornat al vici de 
la coça, ara es troben amb que 
no poden arribar a fer un equip 
perquè en arribant el diumenge, 
iots tenen feina. Qui no surt a 
passeig amb els fills, té cor-agre 
o es ressent de la gota ! Coses 
de l'edat ! 

Sólanrént van a picar pilota, 
amb aquella bona fe, els venera
bles Mart í Cusi , Mensa i Garcia. 

E n Torres Ullastres prepara ja 
el programa de fcstccos per les 
«bodes de plata». 

Passarem per lot menys per
què ens faci un discurs. Oue 
consti. 

L'hora 
del correu 

Jlarcrtonina : EI allò. sap? alguns dinen = 
que sí i altres diuen que no; però jo = 
li dic que sí; lo únic que no li asseguro s 
ís si serà en el primer. 

T-Sfull No, senyor, no té raó; lo qne | 
ens va enviar va arribar tard, així és i 
qxie si s'enfada tindrà dos treballs. 

J.ol i la: J a tornem a estar així? Qua jj 
li han tornat a agafar els cinc minuts? í 

Cuanitu: Gràcies, mercès; vostè éa el jj 
no va mds de ta cortesia: la seva carta, jj 
és tot un tractat d'urbanitat, el seu xut S 
és el non plus u l t ra dels xuts f ino l i i . El = 
publiquem i esperem que ens enviarií jj 
més. 

i l a r y . J a sabem allò; va ésser una | 
ensopegada, un l au t involuntari; demés jj 
li asseguro que no va ésser goal. £ 

Li pot escriure al Bar Monumental de ; 
flracia i al seu nom. jj 

Aa: As-colti, jove: què es creu? Que jj 
potser es pensa que és veritat? No, ho- ; 
me, no; no s'esveri, j a es pot posar tran- S 
quil; tot és paveria. 

'Fiiíboicro: Ens enterarem, i si és cert | 
li assegurem que no passarà més; de jj 
totes maneres li advertim que no tenim í 
pa a l'ull. 

Holco: J a ens ho pensàvem que aca- | 
baria malament vostè. Si ens torna c s 
enviar res més, cl fem processar. Ai!, "'̂ I | 
Què s'ha cregut? 

IMPREMTA COSTA: CARRER NOU, 45.—BARCEUJKl ; 
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